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Văn Phòng Cha Chính Xứ  

Anthony Nguyễn Quốc Dũng, C.Ss.R. 
2121 N. Denton Dr, Carrollton, TX 75006  

972-446-3461 | Khẩn Cấp: 425-212-7144   |   Fax 972-446-9551  |  www.thanhtamdallas.org 

Địa Chỉ Nhà Xứ  

1313 Newport Dr., Carrollton, TX  75006 

BẢN TIN HIỆP THÔNG 
Chúa Nhật Lễ Thánh Gia Thất - Năm A | Ngày 28 Tháng 12 Năm 2025 

GIÁOÊXỨÊTHÁNHÊTÂMÊCHÚAÊGIÊSUÊ 
SACREDÊHEARTÊOFÊJESUSÊCHRIST 
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TâmÊThưÊMụcÊVụ 
Kính thưa cộng đoàn dân Chúa, 

 

Trong bầu khí hồng ân của những ngày cuối năm và đầu năm mới, 
Giáo Hội mời gọi chúng ta chiêm ngắm Thánh Gia Thất tại Nazareth 
– nơi Chúa Giêsu đã lớn lên trong Ơnh yêu, sự vâng phục và đời 
sống gia đình đơn sơ mà thánh thiện. Thánh Gia nhắc nhớ mỗi gia 
đình chúng ta được mời gọi trở nên một “Giáo Hội tại gia”, nơi có 
cầu nguyện, cảm thông, tha thứ và cùng nhau bước đi trong niềm 
Ɵn. 

 

Bước sang Lễ Đức Maria – Mẹ Thiên Chúa, chúng ta trao phó năm 
mới cho Mẹ, xin Mẹ gìn giữ từng gia đình, từng người con trong 
giáo xứ. Mẹ là Mẹ của bình an; xin Mẹ dẫn chúng ta đến với Chúa 
Giêsu, để từ Người, chúng ta kín múc được sức mạnh, niềm hy vọng 
và bình an đích thực cho năm mới đang mở ra. 

 

Nhân dịp năm mới, tôi xin gửi đến toàn thể anh chị em lời chúc 
mừng năm mới: 

xin Chúa ban cho quý ông bà, anh chị em và các gia đình dồi dào sức 
khỏe, an vui, hiệp nhất và tràn đầy ân sủng. Ước mong mỗi gia đình 
biết noi gương Thánh Gia, luôn đặt Chúa làm trung tâm, để yêu 
thương được lớn lên, và bình an của Chúa ngự trị trong mọi mái ấm. 

 

Xin chân thành tri ân quý ông bà, anh chị em đã luôn cộng tác, hy 
sinh và nâng đỡ giáo xứ trong suốt năm qua. Bước vào năm mới, xin 
quý anh chị em Ɵếp tục đồng hành với nhau trong Ɵnh thần hiệp 
thông và phục vụ, để giáo xứ ngày càng trở nên dấu chỉ sống động 
của Ơnh yêu Thiên Chúa giữa đời. 

 

Nguyện xin Thánh Gia Thất chúc lành cho mọi gia đình, và xin Đức 
Maria – Mẹ Thiên Chúa che chở, dẫn dắt chúng ta suốt năm mới 
này. iện, an bình và tràn đầy hồng ân Chúa.  

Lm. Anthony Nguyễn Quốc Dũng, CSsR  |   Chánh xứ Giáo xứ Thánh Tâm 

Thánh Lễ 
Chúa Nhật 7:30 AM, 9:00 AM,  11:00 AM 

12:30 PM (Lễ Thiếu Nhi trong 
mùa học) 

5:30 PM (chiều Thứ Bảy hôm 
trước) 

Ngày Thường 8:00 AM, 6:30 PM 

Lễ Buộc 8:00 AM, 6:30 PM, 8:00 PM 

6:30 PM (ngày hôm trước) 

Bí Tích 
RửaÊTội 4:00 PM Thứ Bảy đầu tháng. 

GiảiÊTội 30 phút trước Thánh Lễ mỗi 
ngày. 

HônÊNhân Liên lạc với Cha Chính Xứ trước 
6 tháng và phải có chứng chỉ 
đã học lớp dự bị hôn nhân. 

XứcÊDầuÊ
Thánh 

Liên với Cha Chính Xứ khi cần. 

Phụng Vụ Trong Tuần 

28-12 Chúa Nhật Thánh Gia Thất 

29-12 Thứ Hai, Tuần Bát Nhật Giáng 
Sinh - Thánh Tôma Becket, 
Giám Mục Tử Đạo 

30-12 Thứ Ba, Tuần Bát Nhật Giáng 
Sinh  

31-12 Thư Tư, Tuần Bát Nhật Giáng 
Sinh – Thánh Sylvestê I, Giáo 
Hoàng  

01-01 Thứ Năm, Đức Maria, Mẹ 
Thiên Chúa - Lễ Buộc  

02-01 Thứ Sáu, Thánh Basiliô Cả và 
Thánh Grêgôriô Nazian, GM 
TSHT  

03-01 Thứ Bảy, Kính Danh Thánh 
Chúa Giêsu  

04-01 Chúa Nhật Chúa Hiển Linh  
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BÁO CÁO TÀI CHÁNH 

QUỸ XÂY DỰNG & HOÀN  THÀNH NGÔI 
THÁNH ĐƯỜNG MỚI 

Tổng số Ɵền đã đóng góp cho chương trình này trong 
tuần December 21, 2025 là: $14,200.00 

CÔNG ĐỨC CHÚA NHẬT 12/21/2025 

Total Envelopes (Cash &Checks): $5,823.00 

Children: $280.00 

Loose Cash & Checks: $2,445.00 

On-line Giving: $300.00 

Giáo Xứ xin ghi nhận tình thương yêu và quảng đại của 
Quý Anh Chị Em.  Nguyện Chúa ban thưởng muôn ơn 
lành cho Quý Anh Chị Em. 

DÂNG HOA ĐỨC MẸ 

Anh Chị Jimmy Tram, Bà Bé Tư, GĐ. Lâm Hoàng Yến, GĐ 
Thanh Vy Nguyễn, GĐ Nguyễn K. Dũng 

Tạ ơn Chúa cho tấm lòng tuyệt đẹp của quý anh chị em 
dành cho Đức Mẹ. Xin Chúa thương chúc lành cho quý 
anh chị em qua lời chuyển cầu của Mẹ Maria  

CÁCH THỨC ĐÓNG GÓP CHO GIÁO XỨ 

Paypal  

hƩps://www.paypal.com/US/fundraiser/
charity/1599412 

Zelle  

gxƩ@thanhtamdallas.org 

Check  

Payable to “The sacred Heart of Jesus Catholic Church” 

Grand Total: $8,848.00    

CÁC LỊCH TRÌNH QUAN TRỌNG 

DÂNG CỦA LỄ 

Thứ Bảy 27/12 Lễ 5:30 PM: GĐ AC. Tiến Huyền 

Chúa Nhật 28/12 

Lễ 7:30 AM: GĐ AC Ngô D Lợi 

Lễ 9:00 AM: GĐ AC Minh Thái 

Lễ 11:00 AM: GĐ ÔB. Trần Tế Long 

Thứ Bảy 03/01 Lễ 5:30 PM: GĐ AC Linh - Hạnh 

Chúa Nhật 04/01 

Lễ 7:30 AM: GĐ AC Hoa - Minh 

Lễ 9:00 AM: GĐ AC Thái - Lan 

Lễ 11:00 AM: GĐ ÔB. Tiến Thuỷ  

         NHẬN CHÉN THÁNH ƠN GỌI 
Chúa Nhật 28/12 Lễ 11:00 AM: GĐ AC Dư Dung 

Chúa Nhật 04/01 Lễ 11:00 AM: GĐ AC Phượng Liên 

                           CÁC CHƯƠNG TRÌNH SẮP TỚI 

Lễ Truyền Chức 
Phó Tế 

ThứÊBảyÊ10/01Ê|Ê10:00ÊAM 

 

Bánh Tét Gây 
Quỹ Cho Giáo Xứ 

TừÊngàyÊ5/1ÊđếnÊngàyÊ15/2 

GHI NHẬN VÀ TRI ÂN 

Một Gia Đình Ẩn Danh: $3,000 (trợ giúp Chương Trình 
TTHNGĐ) 

- Một Vị Ẩn Danh: $1,000 (lót thảm cho bục ca đoàn) 

- Goldstar Custom Cabinets bảo trợ đóng các tủ và kệ 
cho các phòng kho và phòng thánh. 

 

Với lòng biết ơn sâu xa, Giáo Xứ xin tri ân Quý Ân Nhân 
đã chung tay đóng góp công sức và tài chánh cho các 
công trình và sinh hoạt mục vụ. Xin Chúa trả công bội 
hậu cho quý vị và gia đình. 
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   THÁNG GIÊNG 

Ý CẦU NGUYỆN CỦA ĐỨC THÁNH CHA - 

THE POPE’S MONTHLY INTENTIONS 
Cho việc cầu nguyện với Lời Chúa - For prayer with the 
word of God 

 

Chúng ta hãy cầu nguyện để việc cầu nguyện với Lời 
Chúa trở thành nguồn dưỡng nuôi đời sống và nguồn hy 
vọng trong các cộng đoàn, giúp chúng ta xây dựng một 
Giáo hội huynh đệ và loan báo Tin Mừng hơn. 

Let us pray that praying with the word of God be 
nourishment for our lives and a source of hope in our 
communiƟes, helping us to build a more fraternal and 
missionary Church.  

THÔNG BÁO 
             CHÚC MỪNG BỔN MẠNG  

  HỘI ĐỒNG MỤC VỤ 

Nhân ngày mừng Lễ Đức Maria – Mẹ Thiên Chúa, bổn 
mạng Hội Đồng Mục Vụ, Giáo xứ thân ái gửi đến quý anh 
chị em trong Hội Đồng Mục Vụ lời chúc mừng và tri ân 
chân thành. 

Nguyện xin Đức Maria, Mẹ Thiên Chúa và là Mẹ của Hội 
Thánh, luôn chuyển cầu, che chở và hướng dẫn, ban dồi 
dào ơn lành, sức khỏe, bình an và lòng nhiệt thành tông 
đồ, để Hội Đồng Mục Vụ Ɵếp tục là cánh tay đắc lực 
cộng tác với cha xứ trong việc xây dựng giáo xứ ngày 
càng vững mạnh và thánh thiện hơn. Kính chúc mừng 
bổn mạng và xin hiệp lời cầu nguyện. 

               CHÚC MỪNG CÁC ĐÔI HÔN PHỐI KỶ 
NIỆM NGÀY THÀNH HÔN 

Trong ngày mừng Lễ Thánh Gia Thất – Bổn Mạng Các Gia 
Đình, Giáo xứ xin thân ái chúc mừng quý ông bà anh chị 
nhân dịp kỷ niệm ngày thành hôn. Nguyện xin Chúa, qua 
gương sáng của Thánh Gia, luôn thánh hoá, chúc lành và 
gìn giữ đời sống hôn nhân của quý ông bà anh chị trong 
Ơnh yêu, sự trung ơn và hiệp nhất. 

Cùng hiệp lòng trong lời tạ ơn và cầu nguyện, Giáo Xứ 
hân hoan chúc mừng quý ông bà anh chị mừng ngày kỷ 
niệm thành hôn trong dịp Mừng Lễ Thánh Gia: 

+ 50 Năm - Ông Bà Gioakim Nguyễn Văn Thu & Maria 
Nguyễn Thị Hồng 

+ 45 Năm - Ông Bà Phaolô Nguyễn Minh Thái & 
Theresa Nguyễn Kim Lan  

+ 40 Năm - Ông Bà AugusƟnô Dương Chánh Nghĩa & 
Maria Nguyễn Thị Thu Nga  

+ 40 Năm - Ông Bà Gioakim Trần Vinh Cư & Maria 
Nguyễn Thị Dung  

+ 35 Năm - Ông Bà Đaminh Trần Ngọc Châu & Maria 
Phạm Thị Thu Hồng  

+ 35 Năm - Ông Bà Gioakim Nguyễn Cao Minh & Lucia 
Bùi Thị Tuyết Hoa 

+ 30 Năm - Ông Bà Đaminh Nguyễn Anh Tuấn & Maria 
Nguyễn Thị Kim Đan  

+ 30 Năm - Ông Bà Giuse Nguyễn Văn Tưởng & Maria 
Đinh Thị Tuyết Anh 

+ 30 Năm - Ông Bà Simon Phan Tấn Thành & Maria 
Trần Thị Thuý Hằng  

+ 30 Năm - Ông Bà Gianuariô Ken Kỳ & Maria Hà Thu 
Nguyễn  

+ 25 Năm - Anh Chị Vincente Tạ Viết Phát Mike & 
Maria Tạ Hồng Phúc Helen 

+ 20 Năm - Anh Chị Giuse Vũ Huy Khanh & Anna 
Nguyễn Kim Yến 

+ 20 Năm - Anh Chị Đominic Trần Cần Kenny & Martha 
Nguyễn Thiên Lý 

+ 20 Năm - Anh Chị Giuse Tống Viết Hùng & Têrêsa 
Nguyễn Quỳnh Chi 

Xin Chúa Ɵếp tục đồng hành với quý gia đình, ban cho 
mái ấm luôn tràn đầy bình an, niềm vui và ân sủng. 
Giáo xứ hiệp lời cầu nguyện và kính chúc mừng. 

         CHƯƠNG TRÌNH BÁNH CHƯNG – 
BÁNH TÉT GÂY QUỸ CHO GIÁO XỨ 

Từ ngày 5/1 đến 15/2, Giáo xứ tổ chức chương trình 
gói Bánh Chưng – Bánh Tét nhằm chia sẻ niềm vui 
Xuân đến mọi người, đồng thời gây quỹ xây dựng Ngôi 
Thánh Đường Mới. 

Giáo xứ tha thiết kêu gọi sự chung tay góp sức của quý 
anh chị em, qua việc hy sinh thời gian tham gia gói 
bánh, hoặc quảng đại bảo trợ cac nguyên liệu cần thiết 
sau đây: 
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dfdf 1 -  36 bao nếp: $55/1bao (tổng cộng $1,980.00) 

2 – 15 bao đậu xanh: $80 / 1 bao (tổng cộng 
$1,200.00) 

3 – 750 lbs Thịt: $4.00 /1 lbs (tổng cộng 
$3,000.00) 

4 – 35 Thùng Lá Chuối: $50/1 thùng (tổng cộng 
$1,750.00) 

5 – Các chi phí linh Ɵnh khác (Gas, khăn lau, dây 
cột bánh…): $1,000.00 

 

Giáo Xứ rất mong được đón nhận tấm lòng hảo 
tâm của quý anh chị. Để biết thêm chi Ɵết, đặt bánh 
hoặc bảo trợ nguyên liệu, xin vui lòng liên lạc: 

– Chị Liên: 253-203-5003; chị Maily: 469-212-
6165; Chị Nga: 214-223-2034 

Giáo xứ xin chân thành tri ân và nguyện xin Chúa 
chúc lành cho tấm lòng quảng đại của quý anh chị em. 

                  MỜI THAM DỰ THÁNH LỄ TRUYỀN 
CHỨC PHÓ TẾ 

Kính mời quý cộng đoàn hiệp ý cầu nguyện và tham dự 
Thánh Lễ Truyền Chức Phó Tế cho hai thầy Dòng Chúa 
Cứu Thế: 

– Thầy Gioan BaoƟxita Nguyễn Đức Minh, CSsR 

– Thầy Gioan BaoƟxita Hồ Trọng Đại, CSsR 

+ Thời gian: 10:00 AM, sáng Thứ Bảy, ngày 10 tháng 
Giêng năm 2026 

+  Chủ sự: Đức Cha Edward J. Burns, Giáo Mục Giáo Phận 
Dallas 

Kính xin quý cộng đoàn hiện diện đông đảo để hiệp 
thông, cầu nguyện và chung chia niềm vui hồng ân với 
hai Ɵến chức trong ngày trọng đại này. 

                  GHI DANH GIA NHẬP GIÁO XỨ VÀ 
THAY ĐỔI ĐỊA CHỈ  

Theo luật của Giáo Hội, mỗi người Công Giáo cần phải 
ghi danh gia nhập Giáo Xứ tại nơi mà mình đang tham 
dự những nghi lễ phụng vụ của Giáo Hội. Nếu anh chị em 
nào chưa ghi danh và chưa nhận số danh bộ Giáo Xứ, xin 
vui lòng điền đơn ghi danh gia nhập Giáo Xứ (đơn ghi 
danh Gia Nhập Giáo Xứ ở kệ thông Ɵn trước văn phòng 
cha Xứ). 

Những anh chị em nào đã ghi danh và nay đã thay đổi 
địa chỉ, xin cũng vui lòng báo lại cho Giáo Xứ biết. (đơn 
thay đổi địa chỉ ở kệ thông Ɵn trước văn phòng cha Xứ)  

VIÊN GẠCH CHO NHÀ CHÚA  
Khắc tên tri ân tại lối vào Thánh Đường 

(A Brick for God’s House – Engraved at the front 
entrance walkway) 

Mỗi viên gạch được khắc tên người hoặc gia đình bảo 
trợ và đặt trang trọng tại hành lang phía trước lối vào 
nhà thờ, như một dấu ghi vĩnh viễn của lòng tri ân và 
đức Ɵn trong ngôi Nhà Chúa. 

“Hãy xây nhà cho Chúa, để Chúa ở giữa dân Người.” (x. 
2 Sm 7) 

Chi phí bảo trợ: $1,000 / viên gạch 

        VIÊN GẠCH CHO VƯỜN ĐỨC MẸ  
Dâng lời tạ ơn và tôn kính Mẹ Maria 

(A Brick for Mary’s Garden  – In graƟtude and honor of 
Our Blessed Mother) 

Cùng chung tay xây dựng Vườn Cầu Nguyện Đức Mẹ 
bên cạnh thánh đường. 

Mỗi viên gạch được khắc tên người bảo trợ, là lời cầu 
nguyện bằng đá, ghi lại Ơnh yêu và lòng sùng kính dành 
cho Mẹ. 

“Trái Tim Vô Nhiễm Mẹ Maria, xin cầu cho chúng con.” 

Chi phí bảo trợ: $1,000 / viên gạch 
 

Thắp sáng vĩnh viễn trước Thánh Tâm Chúa Giêsu 

(Candle of Love – Burning perpetually before the Sa-
cred Heart of Jesus) 

Những ngọn nến linh thiêng được thắp sáng vĩnh viễn 
dưới chân tượng Thánh Tâm Chúa Giêsu tại sảnh nhà  

thờ. 

Mỗi ngọn nến mang tên người hoặc gia đình bảo trợ – 
dấu chỉ của lòng yêu mến và lời cầu nguyện không 
ngừng dâng lên Chúa. 

“Trái Tim Chúa Giêsu là nguồn mạch Ơnh yêu và thương 
xót.” 

Chi phí bảo trợ: $2,000 / ngọn nến. 

NGỌN NẾN TÌNH YÊU  

NHỮNG CÁCH BẢO TRỢ DÂNG KÍNH NHÀ 

CHÚA Ways to Honor and Support God’s 
House 
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            CHƯƠNG TRÌNH: “HOÀN THÀNH     
NGÔI THÁNH ĐƯỜNG” 

Mỗi gia đình thương quảng đại trợ giúp Giáo Xứ mỗi 
ngày $3.30 Mỹ kim (3 dollars 30 cents/day), tức 
$6,000.00 (sáu ngàn) Mỹ kim trong vòng 5 năm để  

hoàn trả nợ cho công trình xây dựng Ngôi Thánh Đường 
Mới. Với số Ɵền này, anh chị em có thể đóng góp một 
lần hoặc nhiều lần. Xin Chúa trả công bội hậu cho lòng 
quảng đại của quý anh chị em. 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊTRẮCÊNGHIỆMÊVỀÊMÙA 

ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊVỌNGÊ&ÊGIÁNGÊSINH 
1. . Lễ Chúa Hiển Linh kỷ niệm biến cố nào? 

Lễ Chúa Hiển Linh kỷ niệm việc Chúa Giêsu tỏ mình ra 
cho muôn dân, qua biến cố ba nhà đạo sĩ đến thờ lạy 
Người. 

2. Ba nhà đạo sĩ tượng trưng cho ai? 

Ba nhà đạo sĩ tượng trưng cho các dân ngoại, cho thấy 
ơn cứu độ dành cho mọi người  

3. Ngôi sao lạ có ý nghĩa gì? 

Ngôi sao tượng trưng cho ánh sáng đức Ɵn và sự dẫn 
dắt của Thiên Chúa, đưa con người đến với Chúa Giêsu. 

4. Ý nghĩa ba lễ vật? 

· Vàng: biểu trưng cho vương quyền, tuyên xưng 
Chúa Giêsu là Vua. 

· Nhũ hương: biểu trưng cho thiên ơnh, tuyên xưng 
Chúa Giêsu là Con Thiên Chúa. 

Mộc dược: biểu trưng cho nhân ơnh và cuộc khổ nạn, 
báo trước cái chết cứu độ của Người. 

5. Lễ Chúa Hiển Linh mời gọi chúng ta điều gì? 

Mời gọi Ơm kiếm Chúa, lên đường theo Chúa và làm 
chứng cho Người bằng đời sống yêu thương. 

(còn Ɵếp) 

=>>> Hãy để tên của quý vị trở thành một phần của ngôi 
thánh đường và khuôn viên thánh thiêng này. 

Mỗi sự bảo trợ là một lời cầu nguyện, một dấu yêu 
thương, và một chứng ơch đức Ɵn còn mãi với thời 
gian. 

Nguyện xin Thánh Tâm Chúa Giêsu và Trái Tim Mẹ Ma-
ria chúc lành cho tất cả những tấm lòng quảng đại. 

DANH SÁCH ĐÓNG GÓP CHO CHƯƠNG TRÌNH 
QUỸ XÂY DỰNG NHÀ THỜ  

Xin Quý Anh Chị Em nhớ đến Giáo Xứ Thánh Tâm Chúa 
Giêsu trong lời cầu nguyện, lòng quảng đại cũng như 
trong di chúc của quý anh chị em (please remember 
Sacred Heart of Jesus Christ in your prayers, generosity 
and your will). Nguyện Chúa ban thưởng muôn phúc 
lành cho tấm lòng thương yêu quảng đại của Quý Anh 
Chị Em. 
 
Tuần December 21, 2025 

 
Mr. & Mrs. Bui Duc Vinh hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $20 
Mr. & Mrs. Bui Huy Hung hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $40 
Mr. & Mrs. Dawn Phanxico & Phuong Truong hứa 
$6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Huynh Tan Cong hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Khong Trong Phuong hứa $6,000 (đợt hai); 
dâng cúng Ɵếp $20 
Mr. & Mrs. Linh M Pham hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $50 
Mr. & Mrs. Linh Ngoc Nguyen hứa $6,000 (đợt hai); 
dâng cúng Ɵếp $10 
Mr. & Mrs. Nguyen Phu Hoang hứa $6,000 (đợt hai); 
dâng cúng Ɵếp $50 
Mr. & Mrs. Nguyen The  Tuan hứa $6,000 (đợt hai); 
dâng cúng Ɵếp $20 
Mr. & Mrs. Nguyen Van Loc hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $60 
Mr. & Mrs. Tong Viet Hung hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $900 
Mr. & Mrs. Tran Van Johnny hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $100 
Ms. Dinh Vu Van hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng Ɵếp 
$100 
Ms. Nguyen Thi Thu Minh hứa $6,000 (đợt hai); dâng 
cúng Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Nguyen Van Cong hứa $6,000 (đợt hai); 
dâng cúng $6,100 - xong 
Ms. Vu Quynh Tram hứa $6,000 (đợt hai); dâng cúng 
Ɵếp $100 
Mr. & Mrs. Dim Van Trinh dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Khuong Duy Do dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Nguyen Cuong Adam dâng cúng $10  
Mr. & Mrs. Nguyen Huu Tuyen dâng cúng $10 
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 Mr. & Mrs. Nguyen Khoa Dung dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Nguyen The Cuong dâng cúng $10 
Mr. & Mrs. Nguyen Van Linh dâng cúng $200 
Mr. & Mrs. Phuong B Le dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Tran Van Thach dâng cúng $20 
Mr. & Mrs. Truong Ba dâng cúng Ɵếp $500; Vườn hoa 
Đức Mẹ 
Ms. Linh E Nguyen dâng cúng $350; DTTV 
AdverƟsement 
Ms. Nguyen Thi Minh Tam dâng cúng $2,000; Ngọn 
nến Ơnh yêu 
Mr. & Mrs. Dim Van Trinh dâng cúng $1,000; Viên 
Gạch Nhà Chúa 
Mr. & Mrs. Pham Tuan dâng cúng Ɵếp $800; Viên Gạch 
Nhà Chúa  
 

SUNDAYÊREFLECTION 

 

Saving Family 

 

Underlying the wisdom offered in today’s Liturgy is the 
mystery of the family in God’s divine plan. 

The Lord has set father in honor over his children and 
mother in authority over her sons, we hear in today’s 
First Reading. As we sing in today’s Psalm, the blessings 
of the family flow from Zion, the heavenly mother of 
the royal people of God (see Isaiah 66:7, 10–13; 
GalaƟans 4:26). 

And in the drama of today’s Gospel, we see the nucleus 
of the new people of God—the Holy Family—facing 
persecuƟon from those who would seek to destroy the 
child and His Kingdom. 

Moses, called to save God’s first born son, the people of 
Israel (see Exodus 4:22; Sirach 36:11), was also 
threatened at birth by a mad and jealous tyrant (see 
Exodus 1:15–16). And as Moses was saved by his 
mother and sister (see Exodus 2:1–10; 4:19), in God’s 
plan Jesus too is rescued by His family. 

As once God took the family of Jacob down to Egypt to 
make them the great naƟon Israel (see Genesis 46:2–4), 
God leads the Holy Family to Egypt to prepare the 
coming of the new Israel of God—the Church (see 
GalaƟans 6:16). 

At the beginning of the world, God established the 
family in the “marriage” of Adam and Eve, the two 
becoming one body (see Genesis 2:22–24). Now in the 
new creaƟon, Christ is made “one body” with His bride, 
the Church, as today’s Epistle indicates (see Ephesians 
5:21–32). 

By this union we are made God’s chosen ones, holy and 
beloved. And our families are to radiate the perfect love 
that binds us to Christ in the Church. 

As we approach the altar on this feast, let us renew our 
commitment to our God-given duƟes as spouses, 
children and parents. Mindful of the promises of 
today’s First Reading, let us offer our quiet performance 
of these duƟes for the atonement of our sins.  

 

(source: www.stpaulcenter.com) 
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